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1esan 1 3212491 M3y4YeHH s JUCHUILTHHBI

Lenu oucyunnunet. 1{enpio n3ydeHus AUCIUILINHBI «ITHOCTpaHHBIN S3BIK B
npodeccuoHaNbHON cepe» SBISETCA MOBBIIICHUE UCXOJHOTO YPOBHS BIAJCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTHUTHYTOTO Ha TPEIBIAYIIEH CTYIMeHH 00pa3oBaHUS,
dbopMHpOBaHNE WHOS3BIYHON KOMITETEHIIMM HEOOXOAMMOW I OCYIIECCTBIICHUS
PEYEBOTO B3aMMOJICHCTBUS B MPO(HECCUOHATHHOU U JIETOBOM ACATEIHHOCTH.

3aoauu uzyyenuss OUCYUNIUHBL:

— mnpuoOpeTeHHe YMEHHM U HaBBIKOB YCTHBIX (opm  oOuIeHus,
HEOOXOJMMBIX I BEJICHUSI TEPErOBOPOB, JEIOBOTO OOIIEHUS IO Tele(oHy,
MPOBEJACHUS COBEUIAHWA W  MPE3CHTAIlMM, BBICTYIUIEHUA C  OTYETaMH,
COOOIIEHUSIMU U JIOKJIQJIaMH, a TaKXe OCYIIECTBJICHUS JIMYHBIX JICJIOBBIX
KOHTAKTOB, IUJIAHUPOBAHUE U CO3JIaHHE PA3HOOOPA3HBIX MPOIYIUPYEMBIX
JIMCKYPCOB B KOHKPETHBIX CUTYyallUsSX JEJIOBOro OOIeHUs (pe3tome, MaMmsiTHas
3amnucKa, Mpe3eHTalusl, 1eJI0BOe MUChMO, OTYET, A0KJIa1, COOOIICHHUE U T.1.);

— OBJIQJICHUE CTUJIMCTUYECKUMU OCOOCHHOCTSAMH PEUYEBOr0 TMOBEIACHUS B
paMkax MpoQeCCHOHAIBHO-ACIIOBON, COLMOKYJIBTYpPHOH U HayyHOU cdep
OOIICHUS,

— pacmiipeHre ©  yriayOJeHue  KyJIbTYpOJIOTHYECKHUX  3HAHMM
MPUMEHUTENBHO K JIEJIOBOW U MPOPECCUOHATILHOMN ESITEIbHOCTH.

Jucyunnuna nanpaenena na gopmuposanue yansepcaabubix (YK-4, YK-5)
KOMIIETEHIIUN BBITYCKHUKA.
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2 Mecto mucuuiuiaabl B ctpykrype OIIOII BO

JIOTHKO-CTPYKTYpHBI aHalu3 IUCHUIUIMHBI — Kypc BxoauT B BJIOK 1
«ucuurnmunel (Momynu)», obsi3atenbHas 4acTh biioka 1 MOArOTOBKU CTYJIEHTOB
no HanpapieHuto 02.04.01 Marematrika ¥ KOMIIBIOTEpHBIE Hayku (Mpoduiib
«MHbOpMAITMOHHBIE TEXHOJIOTHH M MATEMAaTHYECKOE MOJICITMPOBAHNE B OU3HECEY ),
38.04.05 buznec-undopmaruka (mpoduis «bru3HEC-aHATUTHKAY).

JucrumnHa peanu3yercs kadeapoid TyMaHUTapHBIX HayK. OCHOBBIBACTCS
HA 3HAHUSIX U YMEHUSAX, TOJYYCHHBIX B XOJE€ U3YYCHHUS JAUCIUILUIMHBI
«HOCTpaHHBIM SI3bIK», M HalleJIeHa Ha COBEPIICHCTBOBAHHE M JlajbHEHIIee
pa3BUTHE 3HAHUM W yYMEHUW IO HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY B Pa3JIMYHBIX BHUIAX
peYeBOil KOMMYHHKAIIUU B JIEJIOBOU U MTpoeccroHanbHoi cdepe.

SBnseTcss OCHOBOWM JUIsi M3Yy4YEHUs IUCHUIUIMH. «Teopus W IpakTUKa
HAay4YHBIX HCCleNI0BaHmity, «HaydHo-ucciaemoBarensckas paboTa», BBITyCKHAS
KBaIM(PUKALIMOHHAsA paboTta (Marucrepckas padbora).

OO61ast TpyJJ0€eMKOCTh OCBOCHHS AUCITUIUIMHBI [T O4HON (DOpMBI O0yUeHUS
coctaBisier 3 3adeTHbIX eauHuIbl, 108 ak.u. IlporpamMmoil AUCHUTIIIMHBI
PEAyCMOTPEHBI TpakTuueckue (36 ak.4d.) 3aHATUS W caMOCTOsITeIbHas pabora
cTyneHTa (72 ak.u.).

Hucrunmaa u3ydaercs Ha 1 Kypce maructpatypbl B lcemectpe. @opma
MIPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAIlMK — 3a4eT.
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3 [lepeyenn pe3yabTATOB 00y4YeHUS 10 TUCIHUIJIMHE, COOTHECEHHBIX €
IVIAHMpPYeMbIMH pe3yiabTatamu ocsoeHusi OITIOII BO

IIpomecc

U3yYCHUS
npodeccuoHaIbHOU — cheper

MIpeICTaBJICHHBIX B TabmuIe 1.

JUCIUTUTMHBI
HampaBieH Ha (GOpPMHUpPOBAHHWE KOMIIETECHIIUH,

«HOCTpaHHBIN SI3BIK

Tabmuma 1 —KoMmnereniyuu, 00s3aTebHbIE K OCBOSHHIO

HaumenoBanue
Kon CHeLHUaIbHOCTH, Komnerennus Wunnukarop
HaIlpaBJICHUs (xon, conepx aHue) (xoll, HANMEHOBAHUE)
HOJrOTOBKH
02.04.01 | Marematuka u | YK-4. Cmnocoben | YK-4.1. 3HaTh: npaBuia u
KOMIIbIOTEPHBIE | IPUMEHSITh 3aKOHOMEPHOCTH JIMYHOH M JIeI0BOM
HayKH1 COBPEMEHHbIE YCTHOM M THCHhMEHHONH KOMMYHHKAIIHH;
KOMMYHHUKATHBHbBIE | COBPEMEHHbIE KOMMYHUKaTHUBHbIE
38.04.05 | busnec- TEXHOJIOTUH, B TOM | TEXHOJIOTHH Ha PYCCKOM M MHOCTPAaHHOM
uHpOpMaTUKa qucie Ha | S3bIKax; CYLIECTBYIOIINE
MHOCTPaHHOM(BIX) | MpoQecCHOHANbHbIE COOOIIECTBA  JUIS
A3bIKe(ax), Ui | po(heCCHOHAIBHOTO B3aUMOCHCTBUSA
akagemuueckoro u | YK-4.2. YmeTh: NpUMEHATh Ha IPAKTHKE
npoeCCHOHATBHOT | KOMMYHHMKATHBHBIE TEXHOJIOTUH, METO/bI

0 B3aUMOJIEMCTBUA

A CIIOCOOBI [JEJIOBOrO OOIeHus IiId
aKaJeMHYeCKOro U MPOQEeCCHOHATHHOTO
B3aNMOJICHCTBHSA

VK-4.3. Bnanets: METOJIUKOH
MEKIHYHOCTHOT'O JIEJIOBOTO OOIICHHUS Ha
PYCCKOM M HWHOCTPAHHOM SI3bIKaX, C

MIPUMEHEHHEM pohecCuoHATBbHBIX
S3BIKOBBIX bopm, CPEICTB U
COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTUI1
VK-5. Cnocoben | YK-5.1. 3Hartbh: 3aKOHOMEPHOCTH U
aHAJTM3UPOBaTh U | OCOOEHHOCTH COIMAJIbHO-MCTOPUYECKOTO
YYUTHIBATh pa3BUTHS Pa3INIHBIX KYJbTYD;
pasHooOpasue 0COOEHHOCTH MEXKYJIbTYPHOTO
KYJbTYp B | pa3HOOOpa3usi o0IiecTBa; TMpaBwia H
nporecce TEXHOJIOTUHU 3P PEKTUBHOTO
MEXKYJIBTYPHOTO | MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBHS
B3aUMOJICUCTBUSA VK-5.2. YMeTh: MOHUMATh U TOJEPAHTHO

BOCIIPUHUMATH MEXKYJIbTYpPHOE
pa3zHooOpaszue oO0IIecTBa; aHAIM3UPOBATh
U YYUTHIBATh pa3zHOOOpaszue KyJbTyp B

mporecce MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBUA

VK-5.3. BiageTb: MeTOJaMH M HaBBIKAMH
s pexTuBHOTO MEXKYJIbTYPHOTO

B3aNMOJIEVCTBUS
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4 O0bEéM M BHABI 3AaHATHH 1O JUCIHUILINHE

O6mass TpyAoEMKOCTh Y4YeOHOM JUCHUIUIMHBI COCTaBJISIET 3 3a4€THBIX
enuHAIb], 108 ak.u.
CamoctostensHas pabora cryaeHta (CPC) BkIodaeT TMOATOTOBKY K

IIPAKTUYECKUM 3aHATHM, TEKYLIEMY KOHTPOJIIO, BBIIOJHEHUE WHIWBHUIYAJIbHOTO
3aJlaHus, TOATOTOBKAa pedepaTHBHOrO NEpPEeBO/d, CAMOCTOSTENBHOE H3y4YeHHE
MaTepHuaa, MOATOTOBKY K 3a4eTy.

[Ipun opraHu3anuu BHEAyJIUTOPHOM CAMOCTOSTEIBHOW PabOThI MO AaHHOU
JUCLMIUIMHE UCHOJIB3YIOTCA (OPMBI U pactipeseneHue oroaxera BpemeH Ha CPC
JUIsL OYHOM (pOpMBI 00YUEHHS B COOTBETCTBUU C TaOIMILIEH 2.

Tabnuna 2 — Pacnipenenenue Oromkera Bpemenu Ha CPC

AK.4. o
Bun yueOHol paGoThI Beero | cemectpanm
aK.d.
1
AynuTtopHas paboTa, B TOM 4YHCII€: 36 36
Jlexumu (JI) - -
[Tpaktuyeckue 3anstus (I13) 36 36
Jlaboparopusbie pabotsl (JIP) - -
Kypcoast paboTa/KypcoBOil IPOEKT - -
CamocrosrenbHas padota ctyneHToB (CPC), B Tom 72 72
qHcie:
[ToaroToBKa K JeKIHIM - -
[ToaroroBka K 1a00paTopHbIM paboTaM - -
[ToaroTroBKa K MPaKTUISCKUM 3aHATHUSIM / 36 36
CeMHHapaM
Boinonnenue KkypcoBoid paboThl / mpoekTa - -
PacuetHo-Tpaduueckas padota (PI'P) - -
Pedepat (npauBuayanbHOE 3aJaHKE) 12 12
Jomarmaee 3amanue 12 12
[ToaroroBka K KOHTPOJILHOM paboTe 2 2
[ToaroToBKa K KOJNIOKBUYMY - -
Ananutnueckuil ”HGOPMAIIMOHHBIN MOMCK 4 4
Pabora B 6ubanoTeke 4 4
[TonroroBka K 3a4ery 2 2
[TpomexxyTounas arrecrarus — 3a4eT (3) 3 3
OO611ast TPYZ0€MKOCTh AUCHUIINHBI
aK.4. 108 108
3.€. 3 3




5 Coaepxanue TUCUMILIHHbBI

C 1uenpl0 OCBOGHHUSI KOMIETEHIIMM, NPHUBEISHHOW B 1.3, IUCIMIUIMHA
pa3ouTa Ha 2 MOJYJIsl, KaXKIbIH U3 KOTOPHIX MOJICJICH Ha 4 TeMBbl.

Moayas 1. AkageMudeckoe B3auMoeiicTBre

—tema 1 (Briciee oOpazoBaHue B MHpe);

— tema 2 (Hayka u TexHOJIOTHH);

—tema 3 (IIpe3eHTanus u BBICTYIUIEHHE HA KOH(EPEHIIUN );
— teMa 4 (BrimyckHas paboTa MarucTpa);

Moayas I1. IIpogeccnonabHOE U Ae10B0€ B3aUMOAeliCTBUE

—rtema 5 (Mos Oynymias npodeccus. Kak cnenats ycnemsyto kapbepy?);
—teMma 6 (IIpodeccnonanbHas KOMMYHHUKAITHS);

—1tema 7 (MeXIyHapO HBIN JIeJI0BOM 3THKET);

—tema 8 (IIpodeccronan B monckax paboThI).

Bunbl 3aHATHN IO JUCIUIUIMHE W PACTpEEICHHE ayJAUTOPHBIX YacoB JJis
O4YHOM (hOpMBI IPUBEACHBI B TAOIHIIE 3.



Tabnuua 3 — Buasl 3aHATHIA IO JUCHUTUIMHE W PaclipeieiCHUe ayIUTOPHBIX YyacoB (ouHast popma o0yucHuMs)

No Conepxanue Tema Tpynoemko
HaumenoBanue Tembl TpynoeMKocTh . TpynoeMKocTh
n/n JIEKIIMOHHBIX Tembl IpaKTHUECKUX 3aHATUI 71a00paTOpH | CTh B aK.4.
(pa3zmena) TUCIIUITTHHBI . B aK.4. B aK.4. .
3aHATUI BIX 3QHATHI
Mo 1 «The System of Higher Education in Russia»
AYIIE A «The System of Higher Education in Great Britain»
AKazeMuyecKoe . o .
o «The System of Higher Education in the United
B3aHMo/ielicTBHe
1 — — States» 4 — —
PedepupoBanrie, aHHOTUPOBAHUE CTATEH IO TEME.
Tema 1. «Bpiciuee .
I'pammaruka: Ilopsmok cinoB B QHITIMICKOM
o0pa3oBaHUE B MUPE»
IPEJIOKEHUM.
«Doing Science»
Tema 2. «Hayxka u «Science and Technology»
2 TEXHOJIOTHI, - - PedepupoBanue, aHHOTHpPOBAHHE CTATEH IO TEME. 4
I'pammatuka: Ckasyemoe. CrpamaTenbHbI 3ai0r.
MopaJibHbI€ TI1aroJbl.
Tema 3. «IIpe3enranus u «Presentation tips»
3 BBICTYIIJICHHE Ha «How to make a presentation» 4
KOH(epeHIn, «At the conference»
I'pammaruka: [Tpuaactue 1, 2.
«Writing a Research Paper»
Tema 4. «BbiryckHas My Master’s Degree Project (Thesis, Paper)
4 paboTta MarucTpay; — — PedepupoBanme, aHHOTHpPOBaHHE CTATEH IO TEME. 4 — —
I'pammatuka: ['epynamid.
3anmra nHaMBKAYyabHOTO 3a1anus ([IpeseHTarms).
Monyas II. My Future Profession.
IIpodeccronanbHoe U Job interview in English.
1eJ10BOe Writing CV and Letter of Application (Covering
5 B3auMojeiicTBre - - letter). 4

Tema 5. «Most Oyayias
npodeccust. Kak caenars
YCHEIIHYIO Kapbepy?»

PedepupoBanne, aHHOTUPOBAaHHE CTATEN 11O TEME.
I'pammatuka: UHGUHUTHB.




No Conepxanue Tema Tpynoemko
HaumenoBanvie TeMbl TpynoeMKOCTb N TpynoeMKOCTb
/i JIEKIIMOHHBIX TeMbl IPaKTHUECKUX 3aHATHHA 71a0OpaTopH | CTh B aK. 4.
(pa3zmena) TUCITUITTHHBI . B aK.4. B aK.4. .
3aHITUI BIX 3aHSTUHN
«What is professional communication»
Tema 6. . .
«Seven tips  for  successful  professional
«IIpodeccrnonanpHas —r
— — communication» 6 — —

6 KOMMYHHKALHsD) .
PedepupoBanrie, aHHOTUPOBAHUE CTATEH 110 TEME.
['pammaruka: ATprOyTHBHBIE CJIOBOCOYETAHMUSI.

Tema 7. «INTERNATIONAL ETIQUETTE»
7 «MexnyHapoJHbIi B B «CULTURAL DIFFERENCES» 4 B B
JIEJTIOBOM ITUKET» PedepupoBanue, aHHOTHPOBAaHHE CTATEH 1O TEME.
['pammaruka: Co)KHBIE TIPEITIOKCHHUS.
«PROFESSIONAL CAREER»
Tema 8. «IIpodeccuonan «PROFESSIONAL IS LOOKING FOR A JOB»
8 B ITOHUCKaxX PabOThD» — — PedepupoBanne, aHHOTHPOBaHHE CTATE 11O TEME. 6 — —

3anuta HHAUBUAYaTbHOTO 3ananus (PedepaTiBHbIiA
epeBo).

Bcero ayiutopHsIx 4acoB

36
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6 @oHI OLEHOYHLIX CPeICTB /JIfi NMPOBeJeHUS TEKYIIero KOHTPOJs
YCIIEBAEMOCTH M TNPOMEXKYTOYHOW AaTTeCTAMH 10 WTOraM OCBOEHUA
AUCIHUILIHHDI

6.1 Kpurepun onleHUBaHUS

B cootrBerctBuu c¢ llomoxkenmem o KpGI[HTHO-MOI[YJILHOfI CUCTEMC
opraHuzanuu  ooOpazoBarenbHoro mnpomecca ®I'bBOY BO  «Jonl'TY»
(https://www.dstu.education/images/structure/license _certificate/polog _kred modu
l.pdf) mpu omnenuBaHUM CcHOPMUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIIMA TIO JUCIUILTAHE

ucnonb3yetcs 100-0amibHas mKana.

[lepeueHp KOMMIETEHUUH MO AMCUMILIMHE U CIOCOOBI OLICHWBAHUS 3HAHUUN
NPUBEAECHBI B TA0IMIIE 5.

Tabnuna 5 — [lepeueHb KOMIIETEHIMI IO TUCITUIIIIMHE U CIIOCOOBI OIEHUBAHUS

3HAHUU
Konx u HaumeHnoBanue Croco0
OneHoyHOoe CPeaCTBO
KOMIIETEHIIUH OLIEHUBAHUSA
3auer KoMIuIekT KOHTpOoIMpyromux
VK-4, YK-5
MaTepuasoB JIsl 3a4eTa

Bcero no tekymieit pabote B ceMecTpe CTyIeHT MokeT Habpath 100 6amios,
B TOM YHCJIC:

— 3a BBIMOJIHCHUE MHANBUIyaIbHOTO 3adaHus — Bcero 60 6asios;

— 32 BBITNIOJIHEHUE JOMAIITHETO 3aJIaHUs U YCTHBIC OTBETHI HA MPAKTUYECKUX
3aHATUAX — Beero 40 6aios.

3adeT MPOCTABISETCS ABTOMATHYECKH, €CIM CTyJCHT Habpan B TEUCHHE
cemecTpa He MeHee 60 OaJIOB U OTUMTAICS 32 KaXKAYI0 KOHTPOJBHYIO TOUKY.
MuHUMabHOE KOJIMYECTBO OAJIOB MO KaKIOMY W3 BHJOB TEKYIIEH paOOTHI
coctapysieT 60% 0T MaKCUMAJIBHOTO.

3avet no auciuiinae « MTHOCTpaHHBIN S3bIK B MpodeccuoHanbHOM chepe»
MIPOBOJIUTCS TIO pe3yJibTaTaM padoThl B cemecTpe. JloMmycKoM K 3a4eTy SIBIsSeTCS
BBHITIOJIHEHHOE, TPOBEPEHHOE M OIICHEHHOE MpEeIojaBaTeIeM WHIMBUIYaTbHOE
3amanue. B ciydyae eciu mosyueHHas B CEMECTpe cymma 0ajuioB HE yCTpaumBaeT
CTYJIEHTa, BO BpEMs 3a4ETHOW HEAENM CTYJEHT UMEET MPaBO MOBBICUTh UTOTOBYIO
OLIEHKY JIU0O B opMe yCTHOTO coOeceI0BaHuUs MO NMPUBEIEHHBIM HUXE BOIIPOCAM
(n.m. 6.5), 1nb0 B pe3ysibTaTe TECTUPOBAHUS; €CJIU MOJYyUYEHHAs B CEMECTPE CyMMa
OaJIJIOB HE YCTpauBaeT CTY/ICHTA.


https://www.dstu.education/images/structure/license_certificate/polog_kred_modul.pdf
https://www.dstu.education/images/structure/license_certificate/polog_kred_modul.pdf
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[IIxana oLleHMBAaHMS 3HAHWM MPU MPOBEICHUH MMPOMEXYTOUYHON aTTECTALIMU
npuBesicHa B Taduie 6.

Taomnura 6 —11lkana oreHUBaHUS 3HAHUI

CymMma 6asioB 3a Bce BUIbI O1ieHKa 10 HAIIMOHAILHOU IIIKAaJIe
y4eOHOM e TEIIbHOCTH 3a4€T/9K3aMeH
0-59 He 3auTeHO/HEYI0BIETBOPUTEIHHO
60-73 3a4TeHO/yJ0BJICTBOPUTEIHHO
74-89 3a4TeHO/X0pOIIO0
90-100 3a4TeHO/OTIIMYHO

6.2 lomaniHee 1 MHAMBUAYAJbHOE 3aaHHE

B kauecTBe IOMAIIHETO 3aJaHUs CTYACHTHI BBIIOJHSAIOT IIPAKTHYECKUE
paboTHI [0 U3yYaeMbIM I'PaMMaTHYECKUM TEMaM.

B kauecTBe WMHIUBUAYaJbHOTO 3aJaHUSl CTYAEHTHI OYHOM  (QOpMBI
COCTaBJSIIOT ~ aBroOMorpaduio, pe3oMe, CONPOBOJUTENBHOE MIHUCBMO U
pedepaTuBHBI MEpPEeBOA TEKCTOB NPOPECCHOHAIbHOW HampaBieHHocTH B 1
CEMECTPE.

6.2.1 TpeOoBaHusi K COAEPKAHUIO M CTPYKType HHAUBHIYAJILHOIO
3aganus (pepepaTUBHBIN NEPEeBON)

OCHOBHBIM YCJIOBHEM JOMyCKa K 3a4€Ty SIBJISETCS MOJArOTOBKA CTYJAEHTOM
pedepaTUBHOTO MEpeBOAa, KOTOPBIM JOJKEH OBITh BBINOJHEH HAa AHTIUHCKOM
A3bIK€ HA  Marepuajge HayyHOHM  JMTEpaTypbl 1O TEME  BBITYCKHOU
KBAIM(PUKALMOHHON paboThl Maructpa. PedepaTuBHbIN nepeBoj; CONPOBOKIAETCS
KpPaTKOW AaHHOTAalMEM HA PYCCKOM W  aHIVIMMCKOM  f3bIKaX, M[EpPEYHEM
VCITOJIb30BAHHOM JIMTEPATypPhl U CIOBAPEM HAYyUHBIX TEPMUHOB IO CHEUAIBHOCTH
C PYCCKMMHM JKBUBaJICHTaMH, BKJItodaromuM He MeHee 100 pacmoioXeHHBIX B
as(paBUTHOM TOPSAKE JIEKCUUECKUX €IUHULl — TEPMUHOB I10 Y3KOH CIIenaIbHOCTH
MarucTpanTta (B HeM He JOJKHO OBITh OOIICYTOTPEOUTENHHBIX CIIOB).

PedepaTuBHblli mepeBOA AOKEH cOAepXk aTh CIEAYIOIIME CTPYKTYpHBIE
YacTH:

. TUTYJIBHBIU JIUCT;

. ornaenenue (Table of Contents);

. BBegenue (Introduction);

. OCHOBHY0 4acTb (Main Part);

. 3akmouenue (Results);

. aHHOTAIIMIO Ha JBYX si3blkax (Abstract);

. CIMCOK HCII0JIb30BaHHBIX NCTOUYHUKOB (References), obopmieHHbIH
cornacHo aeuctpyromemy 'OCT;

8. cnoBaps TepmuHoB (Glossary);

Pexomenayemsiii o0bem pedepata — 12—-15 cTpaHul me4yaTHoro TeKcTa.
TUTyABHBIN TUCT HE HYMEPYETCs, HO YUuThIBaeTcs. TeKCT HabupaeTcsi B EKCTOBOM

~No ok, WwN
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penaktope MicrosoftWord mpudrom Times New Roman pasmepom 14 myHKTOB,
MEXIYCTPOYHBIN WHTEPBAJ — MOJYyTOPHBIN, BRIPABHUBAHUE TI0 IIUPUHE, a03aIHBINA
orctym — 12,5 mm. Tlons: Bepxuee u HmxHee — 20 MM, geBoe — 30 mm, ipaBoe — 10
MM.

6.3 OuneHo4yHbIe CPeACTBA JJIsI CAMOCTOSITEIbHON PadoThl M TeKYIIEro
KOHTPOJIsl YCIIeBAEMOCTH

Texkymmii KOHTPOJb YCHEBAEMOCTH OCYILIECTBIISICTCS MNPENOAABaTEIEM B
XO0Jl€ MPAKTHUYECKUX 3aHATUH MO CIEIYIOIUM IIOKa3aTeNsIM: YMEHHUE CTYJIEHTa
UCIIOJIb30BaTh TEOPETUYECKHE 3HAHUS [0 TpPaMMATUKE TMPU  BBINOJHEHUU
TPEHUPOBOYHBIX YIPAKHEHUI; YMEHHUE BECTH Oece/ly Ha 3aJIaHHYIO TEMY; [TOJHOTA
Y MPaBUJIBHOCTh OTBETA MPH YCTHOM ONPOCE; MOJHOTA U KaY€CTBO BBIMOJIHEHUS
NUCbMEHHBIX TPAKTHYECKUX 3a/laHui; C(HOPMUPOBAHHOCTh YpPOBHSA 3HAHUM IO
JUCUUIUIMHE, KOTOpas MPOBEPSIETCS € IMOMOIIbI0 MHUCbMEHHOW KOHTPOJIBHOU
pabOThI WJIK TECTUPOBAHUS TIO BCEM U3YUYEHHBIM 32 CEMECTP TEMaM.

KonunuectBo
HaumenoBanue Temsl / paznena, dopma TpoBEACHUS] KOHTPOJIS SAILIOB
BBIHOCHMBIX Ha KOHTPOIIb (OLIEHOYHOE CPEJICTBO) MAKC. ’

Tema 1 — MMACbMEHHOE MPAKTUYECKOE 3a/1aHne | 5

— YCTHBINA OTBET 5
Tema 2 — MUCbMEHHOE MPAKTHUECKOe 3a7anue | 5

— YCTHBIH OTBET. 5
Tema 3 — MUCbMEHHOE MPAKTHUECKOe 3a7anue | 5

— YCTHBIHA OTBET 5
Tema 4 — MUChbMEHHOE MIPAKTHUECKOE 3aJaHHE | O

— YCTHBIN OTBET 5
Tema 1-4 — aBToOuorpadus 20

— pe3rome 20

— CONPOBOJUTENBHOE MUCHMO 20

Bcero 3a cemectp | 100

Tema 5. — MUChbMEHHOE TIPAKTHUECKOE 3aJaHHE | O

— YCTHBINA OTBET 5
Tema 6. — MUChbMEHHOE TIPAKTHYECKOE 3aJaHHE | O

— YCTHBIH OTBET. 5
Tema 7. — MUChbMEHHOE TIPAKTHUECKOE 3aJJaHue | O

— YCTHBINA OTBET 5
Tema 8. — MUChbMEHHOE TIPAKTHYECKOE 3aJaHHE | O

— YCTHBINA OTBET 5
Tema 5-8 PedepaTuBHbBIi IEpeBO.T 60

Bcero 3a cemectp| 100

6.3.1 IIpumepHble MpakTHYecKHe 3aJAaHUS A8 TeKYILIero KOHTPOJIA
yCnneBaeMoOCTH

Ex. 1. Translate the predicate in the sentences, put the appropriate form of
the verb given in brackets like in the example. Mind the sentence structure.
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Example: beutn  monydensl (mpoananmsupoBanbi) the results of the
experiment (Past Ind.). The results of the experiment were analyzed.
1. Usyuanace (Obuta mpoananusupoBana) the fine structure of films (Past,

Ind.).

2. PaccmarpuBaetcs (mpoBepsieTcss ero mpurogHocts) a new method of
integrating the equations (Pr. Ind.).

3. Uccnenyercs (moapoduo) the development cycle of the phenomenon (Pr.
Ind.).

4. Nzygensl blocking effects in scattering the particles (Pr. Perf.).

5. O6cyxmaercs the electron creation rate (Pr. Ind.).

6. beut onmcan the design of this radio apparatus (Past. Ind.).

7. PaccmarpuBaercs (yuuthiBaetcs Bech mpoiiecc) the role of the changed
conditions (Pr. Ind.).

8. Yke obcyxnancs (0bu1 nmpoananusuposan) the method of integrating the
equation (Pr. Perf.).

9. Onpenensiercs (mytem onenku) the shift of the energy Isvels (Pr. Ind.).

10. beuna narinena (Beruriciena) the electron generation rate (Pr. Perf.).

6.4 IlpumepHble TecTOBble 3aJaHMSl ISl TEKYyNIero WM PYyO0esKHOro
KOHTPOJISl yCIIeBAeMOCTH

Bomnpoc Bapuanr oTBera
1. What of the listed items is not a part of a | a. Character
typical CV? . Nationality
. Computer skills
. Education
. Experience
. Genetically modified organism
. Generally modeled organism
c. General Mechanical Organization
3. Choose the correct variant of translation of | a. Takruyeckue cuctems "Bo3myx-3emiis”
the word combination: the tactical air-to- | 3¢ pexruBHO MOAETHPYIOTCS
ground systems effectiveness model b. »>ddextuBHass Monmenp TaKTHYECKUX
cucreM "Bo3ayx-3emiis”
C. Moaenb S(PQPEKTHBHOCTH TaKTHUYSCKHX
cucreM "Bo3ayx-3emiist”
4. Choose the correct variant of translation of | a.  ¢yHkuoHanmbHasT  TEXHOJIOTHYECKas
the word combination: functional | opranu3alOHHO-ITPOM3BOACTBEHHAS CXEMa
production engineering organization chart | b. ¢yHkunoHadbHAsS MPOU3BOACTBEHHAS
UH)KEHEPHasi CXeMa OpraHu3aIiu
C.  (yHKIHMOHAJIBbHAS  TEXHOJIOTHYECKAs
CXeMa OpraHH3aliH MPOM3BOACTRA
5. Choose the correct variant of translation of | a. mpoekT cTpouTenbCTBA aBTOPEMOHTHOT'O
the word combination: automobile repair | 3aBona
plant construction project b. cTPOMTENHCTBO aBTOPEMOHTHOI'O 3aBOJA
0 TIPOCKTY
C. CTPOMUTENBHBIA TPOEKT aBTOPEMOHTHOTO
3aBoJIa

(o

2. What does the term "GMOQO" mean?

O oo
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Bonpoc

Bapuanr oTBera

6. Choose the appropriate modal verb in the
following sentence: Forces exist
without motion, but motion is almost
invariably associated with a force.

a.can
b. may
c. must

7. Choose the appropriate modal verb in the
following sentence: A robot obey
the orders that are given by human beings.

a.can
b. may
c. must

8. Choose the appropriate modal verb in the
following sentence: Brakes be
applied to stop a train in case of
emergency.

a. should
b. may
C. must

9. Choose the correct variant of translation of
the sentence: These variations were found
to make little difference in the results.

a. beuio oOHapykeHO, YTO 3TH HU3MEHEHHS
IIOYTH HE MOBJIMSAIN Ha Pe3yJIbTaThl.

b. OGHapyX HIOCh, YTO PE3YJILTAThl MOYTH
HE MOBJIMAIN HA 3TU U3MEHEHUS.

C. Oty Bapuanuu ObUTH 00OHAPYKEHBI, YTOOBI
caenarb HeOOoJIbLIYIO pasHHIly B
pe3yJbTaTax.

10. Choose the correct variant of translation
of the sentence: This question will be
discussed at the conference shortly to open
in Moscow.

a. OTOT Bompoc OyAeT KpaTKo 00CyXKIaTbCs
Ha OTKPHITHH KOH(epeHnn B MocKBe.

b. Dtor Bompoc Oymer o00cCyxIatbcs Ha
KOH(EepeHIINH, KOTOpas JOJDKHA BCKOpPE
OTKPBIThCS B MOCKBeE.

C. DTOT Bompoc OyJeT KpaTko 00CYyKIaThCs
Ha  KOH(epeHIMH, KoTopas  JIOJDKHA
OTKpPBITbCSI B MOCKBE.

6.5 IlepeyeHb BONPOCOB /Jisi MOJATOTOBKM K YCTHOH 4YacTH 3a4era,

IK3aMeEHa

1) Are you pleased with your past education? What undergraduate program

did you take?

2) Why did you decide to do a master’s degree?
3) What master’s course are you taking now?

4) Why did you decide to take it?

5) What is your area of specialization?
6) What entrance examinations did you take?
7) What classes and lectures do you attend? How many classes do you have

each week?
8) How long does the course last?

9) What is the theme of your master’s thesis?
10) Who is your research supervisor? How often do you consult your

research supervisor?

11) What do you find most difficult in this course? Why do you find it

difficult?

12) What do you enjoy most about your course?
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13) Do you have any self-study time?

14) Will you manage to complete your Master’s thesis on time?

15) Is it worth doing science? How important is science?

16) How will science change the world in the next 100 years?

17) What will the next big discovery in science be? What questions will
science never answer?

18) What do you know about your university, its history and traditions?
When was it founded?

19) Why did you enter the Polytechnical University?

20) In what way is university life different from school life?

21) Why do you like or dislike the system of education at the Polytechnical
University?

22) What would you like to change in the educational system of your
university?

23) Why is it difficult to make a decision on a career?

24) What should one consider when choosing a career of a scientist?

25) What motivates people to do science? What is it like to be a true
scientist?

26) Are there any disadvantages of becoming a scientist?

27) Do you think it is worth doing science?

28) Why do people make presentations?

29) Who usually makes presentations? What for?

30) Have you ever made a presentation? How?

31) What should you find out before preparing a presentation?

32) How should you adjust your language to the audience?

33) Why do you need to visit the room where you’ll be giving a
presentation?

34) What parts does a presentation usually consist of?

35) What is the most important part of a presentation? Why?

36) What is the last stage of a presentation?

37) How can you make your opening really good?

38) What should you remember while talking?

39) Which is more important — what you say or how you say it?

40) What do you think makes a good researcher?

41) What is a research paper?

42) What skills do you need to write a research paper?

43) What is the basic structure of a research paper?

44) Why is a title the most important part of any scholarly paper?

45) What is the purpose of an abstract?

46) Why do abstracts matter?

47) What is the difference between an abstract and an introduction?
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48) Why is the main body the longest part in a scholarly paper?

49) What should the conclusion of an academic paper include?

50) How is a reference list arranged?

51) What are the main reasons for participating in scientific conferences?

52) What should you do first of all to participate in the conference?

53) What can you do when you get a letter of acceptance?

54) In what way are the proceedings typically published?

55) What parts does a conference normally consist of?

56) What do you do during a registration?

57) What are “invited” speakers?

58) By whom are “symposia" usually organized?

59) What is included in social events?

60) How long do most international conferences last?

61) What does professional communication ensure?

62) What does professional communication refer to?

63) What are the main kinds of professional communication?

64) What is effective verbal communication?

65) What does written communication include?

66) Why should you review your messages?

67) What forms of digital communication are there?

68) In what way can your posts on the internet affect you?

69) What communication skills do you know?

70) What does your future job involve?

71) Are you responsible for anything? What?

72) How do you feel about your future prospects in this field?

73) Do you know what CV is?

74) What should you start you CV with?

75) How ought you to list the schools and institutions you have attended?

76) Do you need to include copies of your qualifications to the CV?

77) How should you put down the information about your work experience
in the CV?

78) What information can you include in your CV if you are still a student?

6.6 IlpumepHasi TeMaTHKAa KYPCOBBIX padoT
KypcoBsie paboThI HE PETyCMOTPEHBI.
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7 YueOHo-MeToaMueckoe u  uHHPOPMAUMOHHOE  olecmedeHHe
TUCHMILTHHBI

7.1 Pexomenayemasi JurTeparypa
Ocnoenas numepamypa

1. Anemyruna, E. A. IlpodeccnoHalbHO OPUEHTHUPOBAHHBIM AHTIUHCKUN
S3BIK JUIS MAarvuCTPaHTOB [DJEKTpOHHBIA pecypc]: yuebd. moc. s By3oB / E.A.
Anemyruna, I'.K. Kprokosa, [[.A. JlomkapeBa; Huxeropoa. roc. apXureKkTyp.-
crpout.yH-T. — H. Hosropox: HHI'ACY, 2019. — 95 c. —http://bibl.nngasu.ru/
electronic resources/uch-metod/ling/861113.pdf (mata o6pamenus: 24.08.2024)

2. Typyk, U. ®. A Course of Business English Learning. JlenoBoii
aHTJIMACKUI  S3bIK. Y4eOHO-MeToau4eckuid komruiekc - M.: EBpasuiickuii
OTKPBITBIA HHCTUTYT, 2018., 152 ctp. http://www.biblioclub.ru/book/90389/

3. Guide to Science. Beeaenune B Hayky. — Oxchopa: Makmumian. — 2019. —
128 c. https://vk.com/wall138946413 1478 (nata obpamenus: 24.08.2024)

4. Learn to Read Science. Kypc aHrIMiicKOTo s3bIKa )i aCUPAaHTOB: y4eO.
nocobue / pykoB. H.W. IllaxoBa. — 9-e uzn. — M.: ®nunaTa: Hayka, 2020. — 360 c.
https://child-class.ru/learn-read-science-kurs-angliyskogo-yazyka-dlya-aspirantov-
kollektiv-avtorov (mata obparenus: 24.08.2024)

5. / O. B. ®ponosa, E. E. BnacoBa ; Anr. roc. tex. yu-r um. N.H.
[TomynoBa. — bapnayn : Antl'TY, 2023 — 130 ®ponosa, O. B. YueGHoe nocobue
M0 aHTJIMMCKOMY SI3BIKY JJI CTYJIEHTOB MarucTpaTyphl : ydeOHOe mocooue c. —
URL : http://elib.altstu.ru/uploads/open_mat/2023/Frolova EnglishMag_up.pdf. —
Texcr : anextponusiid. ISBN 978-5-7568-1444-6 (nata oopamenus: 24.08.2024)

Jlononnumensvhaa tumepamypa

1. [Monskosa, T. FO. AHrMIICKUH A3BIK ISl MHKEHEPOB: YYEOHUK AJIS CTY/.
By30B, 00y4. o TexH. creil. / T.FO. ITonskosa, E.B. Cunsisckas, O.W. TriHKOBa,
D.C. Vnanosckasa. —M.: Bricmiasg mxkoia, 2006. —464 c¢. : 1. — ISBN 5-06-
004600-1. - Tekcr : HenocpeAcTBeHHBIH (193 3K3.)

2. ArabOeksn, W.II. AHrnuickuil S3bIK 711 WHXKEHEPOB [DJIEKTPOHHBIN
pecype] // W.II.Arabeksn, I1.LM. KoBaneneko / cepusi «y4eOHUKH U Yy4ueOHbIE
nocobusi». — PoctoB/H/] «Denukcy, 2002. — 320c. — Pexum ngocrtyna:
https://alleng.org/d/engl/engl1196.htm (nara oOpamenus: 24.08.2024)

3. bonamu, [I. AHrIMICKUIN SI3bIK 1711 OyAYIIUX MHXKEHEPOB [DIEKTPOHHBIN

pecypc] : yd4. mocobue/ mpemucn. B.b. I'puropoma; mep. «Metogud. yk.» u
cioBapeit JI.U. Kpasuosoii [2-e uza. ucn.]. — M.: Beiciias mkona, 1994. — 287c. —
Pexxum  nocryma:  https://b-ok.org/book/439129/97d765 (mara oOpamieHuUs:
24.08.2024)

4. English for Technical Students [Onextponnsiii pecype] // K.II.
bpuckuna, M.®. 3aBajnckas / yd. mocodbue. — M.: Beiciiast mkona, 1977. — 294c¢. —
Pexxum  moctyma:  https:/litmy.ru/knigi/inostrannie_yaziki/352725-angliyskiy-



http://bibl.nngasu.ru/%20electronic%20resources/uch-metod/ling/861113.pdf
http://bibl.nngasu.ru/%20electronic%20resources/uch-metod/ling/861113.pdf
https://vk.com/wall138946413_1478
https://child-class.ru/learn-read-science-kurs-angliyskogo-yazyka-dlya-aspirantov-kollektiv-avtorov
https://child-class.ru/learn-read-science-kurs-angliyskogo-yazyka-dlya-aspirantov-kollektiv-avtorov
http://elib.altstu.ru/uploads/open_mat/2023/Frolova_EnglishMag_up.pdf
https://alleng.org/d/engl/engl1196.htm
https://b-ok.org/book/439129/97d765
https://litmy.ru/knigi/inostrannie_yaziki/352725-angliyskiy-yazyk-dlya-tehnicheskih-vuzov-1977.html4
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yazyk-dlya-tehnicheskih-vuzov-1977.html4. (mara oOpamenus: 24.08.2024)

7.2 Bba3b1 TAHHBIX, 3JIEKTPOHHO-0MOJIMOTEeYHbIE CHCTEMBI,
nH(OPMAIMOHHO-CIIPABOYHbIE H MOMCKOBBIE CHCTEMbI

1. Hayunas OubGmuoreka Jonl'TY : odunmanbHbiii cailT.— AI4eBCK. —
URL.: library.dstu.education.— TekcT : 371eKTPOHHBIHA.

2. Hayuno-texauueckasi 6ubmuoreka bBI'TY um. llyxosa : oduimanbHbIN
caiit. — benropoa. — URL: http://ntb.bstu.ru/jirbis2/.— Tekcr : a3nexTpoHHBIIA.

3. KoHCynpTaHT CTyeHTa :3JIEKTPOHHO-OMOIMOTeYHas cucreMa.— MOCKBa.
— URL: http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x.— TekcT : 3IeKTpOHHBIH.

4. YHuBepcuTeTcKass OMOJIMOTEKAa OHJIAH  :3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS
cuctema.— URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red.— TexkcT :
AIEKTPOHHBIN.



https://litmy.ru/knigi/inostrannie_yaziki/352725-angliyskiy-yazyk-dlya-tehnicheskih-vuzov-1977.html4
http://library.dstu.education/
http://ntb.bstu.ru/jirbis2/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red
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8 MaTepl/laJIbHO-TeXHI/I‘IeCKOe o0ecrneueHue ANCIHUIIJINHBI

MaTepI/IaJ'IBHO-TEEXHI/I“ICCKa}I 0aza oOecrneynuBaeT IMPOBCACHUC BCCX BHIOB

NesATEeILHOCTH B Mpolecce o0yueHusi, cooTBeTcTByeT TpedoBanusim ®I'OC BO.

MaTepI/IaJ'IBHO-TEEXHI/ILICCKOG obecrieueHme IMpCaACTABJICHO B T3.6JII/IHG 1.

Tabnuma 7 — MarepuallbHO-TEXHUUECKOE 00eCTIeUeHUE

HanmMenoBanue 060py10BaHHbBIX YYEOHBIX KAOMHETOB

Anpec
(MECTOMOJIOKEHUE)
y4eOHBIX
KaOMHETOB

Ayoumopuu 011 nposederus npaKmuyeckux 3aHamu, ous
camocmoamenvHou pabomwi (20 nocadounvix mecm)
PaznmaTouHblii MaTepuall, CipaBOYHas U ydeOHasl TUTeparypa.

KomnbroTepHslit kinace (25 nocajodHbIx MecT), 000py10BaHHBIH
y4eOHOI MeOeIbI0, KOMITBIOTEPaMU C HEOTPAaHUUEHHBIM JIOCTYTIOM K
cetu MHTEpHET, BKIItOUas noctyn k ObC:

WHTepakTuBHAs 10CKa AJs IPOBEACHUS KOH(EpEHI, onMITna
SMART

Axyctuueckas cucrema USB AUDIA SYSTEM

ITpoextop BENG-MS-503 — 1 mT.

OnTrueckuii yzen — 1.

IlepconanbHblil KOMIBIOTEP — 17 1IT.

ayn. 503 kopmn. namuiii

ayn. 519 xop. namoui
KOMITBIOTEPHBIN KJIACC
y4eOHO-HAyYHOM
naboparopuu
«TexHnyeckoro
TIepeBoIay
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JIncT n3MeHeHn U JOTTOJTHEHU I

Homep u3meHenus1, 1ata BHECEHU U3MEHEHUS, HOMEP CTPAHUIIBI JJI BHECCHUS
NU3MEHEHUHN

J1O BHECEHM S UBMEHEHUU:

TIOCJIE BHECEHU I U3SMEHEHU:

OcCHOBaHUE:

[Toamuce nuia, OTBETCTBEHHOTO 3a BHECEHHE N3MECHCHUMN




